Hatodik évfolyam.

Brassé, 1900. Hétf6, szeptember 17.

209 ik szé’;m—.

R

oo

4

POLITIKAl LAP

| LAPOK
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Brass6, Kapu-uteza 60 szdm. - Telefon szém 177,

ELUFIZETESIL DIJ

helyben hdzhoz hordva, vidékre postan kiildve ;
egész évre 20 k, fél évre 10 k, negyedévre o k.

HEgyes szam éra 8 f., kaphaté :

a kia16hivatalban, Gross G., Polanek F., 68 Friedmana F, izlebsen,

Uj part.

{ Brasso, szept. 17.

Nem varatlan ugyan, de mégis
meglepé az a hir, a mely komoly oldal-
rol, szavahiheté forrasbol jutott el hoz-
zank, hogy Ugron Gdébor uj part ala-
kitasan gondolkozik, illetve faradozik.

Ha visszagondolunk Ugron Ga-
bornak a kozel multban tanusitott poli-
tikai magatartisa, a melyben a leghe-
vesebben tort ki a bosszu és az égo
gyiilolet a fennallb kormanyrend-
szer ellen; ha visszaidézziik emléke-
zetiinkbe a ,gyonge nép és romlott
értelmiség “-rol panaszkodo szallo igéket,
akkor igazin hibetetlennek kell tarta-
nunk azt a hirt, hogy Ugron Gabor: a
parlament ,Isten ostora“ és a fiigget-
lenségi eszméknek bizonyos fokig kér-
lelhetlen harczosa, most egy hatalmas
kormanyképes kozéppart alakitisanak
eléfeltételeivel van elfoglalva.

Nem birjuk ezt elképzelni, Ks
mégis tény ; mert ha Osszevetjiik az
elézményeket forrasunk szavahihetosé-
gével, nincs okunk kételkedni benne.

Mar maga a delegaczioba vald

Helelds szerkeszid:

Dr. VAINA GABOR, igyvéd.

| Szerkeszt6ség : Kapu-u. 60.

Hrtekezhetni:
d. e,8—=9 és d.u_2~—4 6réig.

Telefon szém 177,

HIRDETHSI DIJ ;

2 hasébos gar nondsor v, annak holys l-szari hirdetésndl 21
3 hasdbos garmondsor 16 f, Nagyobb és tobbszori

hirde
tésnél kedvezmény,

Nyilttér sora 30 f.

Hirdetések és nyilitéri czikkek dija elsre flzetends,

bemenetel gyanusnak tetszett
idején, minden ellenzéki czafolgatas
daczara. Aztan az egyhazpolitikai har-
czok lezajlasa utan mindjobban kidom-
borodé conservativ, s6t a fiiggetlenségi
eszmékkel teljességgel Ossze nem féré
retrograd folfogasok nyilt és félremagya-
razhatlan tanusagtétele, majd azt kove-
toleg  szenvedileges, vagy tevileges
legyezgetése a népparti torekvéseknek :
mindezek csalhatlan elojelei voltak a
tervbevett partcsinynek.

De hogy micsoda partszervezés,
micsoda poltikai monstrum foghat a
nagy székely faradozasai folytin meg-

annak

szillemleni, - arrél véges elmével nem
tudunk fogalmat alkotni.
Kozéppart! ? Hol és melyik ko-

zoit ? Kgy kicsit liberalis, s egy kicsit
revizionista? Kgy kevéssé agrarius segy
kevéssé merkantilista ? Kgy paranyit kon-
zervativ, egy paranyit radikalis ? Egy
makszemnyit 48-as, egy makszemnyit
67-es?

Politikai tévelygéseinkre nem any-
nyira, mint inkabb az orok zsidé legen-
dajanak az Ugron partban nyilvanul6
elv-vandorlasaira vet élénk vilagot ez a
tény maga. Meglatjuk, mi lesz beldle ;
de politikai érzékiink azt sugja, hogy

i — =arva

A ,Brassoi Lapok“ térezdja.

Tavolban.

Lombhullds volt, rézsak hervadasa,

A midén sohajtva blesut vettél ;

Mondd, meg nyilt-e bar egy oromperczed ?
En sem lattam egyebet keservnél |

Mi az éltem ? Orszdguton porszem ;
Nincs becsem, mint hever6é kavicsnak,
Pedig gyémént tudtam volna lenni,
Hogyha Téged élettarsul birlak.

Nem tudom, virul tavasz szdmomra,
Vagy orok tél lesz jovend6m sorsa ?
Csak még egyszer, rég elvesztett iidvom,
Lathatnalak, angyalom, Sas Roéza |

By.

otk

Huszonnégy évvel,

Lam mennyi kincset elvesztettem.
De még mindig gazdag vagyok.

Graf J. és Tsa

ekszerizlete

3Kap u-utcza

Huszonnégy év szillt el felettem,
De még maradni akarok.

Maradni itt, a napsugéarban,
Mely bomlaszt és vildgot ad,
Hogy benne én is megtaliljam
Elrejtett menyorszdgomat,

Melyet nekem is megigértek

Sion hegyen s a Golgotén,
Melyért bolesém folott te kérted
Forrén az Istent, j6 anydm.

E. D.

e A,

Viraghervadaskor.

Virdghervadaskor
Josz hat el velem ?
— Fakad6 virdg lesz
Majd a szerelem.

Sivit ndszutankon

Majd az 6sz szele.

— Nagy az én szerelmem,
Megvédlek vele,

egy ujabb csalan levelet fiiz e kisérlet
az Ugronpart fiaskdinak koszorujaba.

Belfold,

Brassé, szept. 17.

Erzsébet kiralyné godollsi szobrat nem
oktober 28-dn, hanem a jov6 évi mdjus
havdban leplezik le. Az elhalasztds a ki-
raly egyenes kivinsagara tortént, mivel a
kirdly egész csalddja kiséretében kivin az
linnepen jelen lenni.

Ferdindnd bolgar fejedelem szomba-
ton d. u. ldtogatdst tett Széll miniszterel-
noknél és Dardnyi foldmivelési minisz-
ternél.

A székesfehérvdrvi piispoki széket, a
mint képvisel6i korokben hire . jar, Szé-
chenyi Miklés grof jadki apat s eszter-
gomi kanonokkal toltik be.

Hornig Kéroly baré veszprémi piis-
pok hazafias korlevélben szélitja fol egy-
hizmegyéje  papjait és tanitoit, hogy
beszéljék le a népet a kivandorlasrol.

Kalfold,

Brassé, szept. 17.

Ferencz Ferdinand trénorokos a né-
met hadgyakorlatokrél vissza érkezett
Bécsbe.

Dideregve allsz meg
Hézam kiisz6bén.

— Meleg lesz odabent
A tiizhely 6lén.

Nem lesz majd se nappal,
Nem lesz se éjjel,
Dehogy is teliink be
Gyors oleléssel.

S tél hogyha tdmad
S odakint havaz :
~— Idebent ujulni fog
Orokos tavasz . . .
J. 8

Smeeaiong

Aforizmak.

Az ember egyedill semmnii, ¢sak m4.
sok segélyével valhat munkdssa, boldoggd
és ezért mindegyikink kotelessége ember-
tarsainknak mindenben segédkezni.

*

Szent legyen el6tted a rdg, melyen

sziilettél, mert ez a hazad.

Loggazdagabb vAlasztsk ékszer arany és ezlst drukban

tovabb4 szép valaszték China-eziist-drukban.

KE* Osak szolid aruk igen mérsékelt drak mellett.

“BA

Uj targyak elkeszitése, javitas, aranyozas és eziistozés, valamint vésések rindenféls

.....

fémbe mérsékelt arak mellett pontosan 6 szolidan eszkozoltetuek
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A galicziai hadgyakorlatok szomba-
ton értek véget. A gyakorlat tanulsigait
tegnap a hadgyakorlati sitorban 6 felsége
elntklésével tartott megbeszélésén von-
tak le.

Karoly romén kirdlyt, ki néhdny nap
mulva tér vissza Bukarestbe, nagy tiinte-
téssel késziilnek fogadni.

A bukaresti bolgar osszeeskiivok és
politikai gyilkosok porét szeptember hé
30-4n fogja targyalni az eskiidtszék.

Londonban hirdetik, hogy a haboru-
nak vége van s az angol kormény nem-
sokdra proklamélni fogja, hogy Dél-Afri-
kédban helyredllott a békeallapot s f6l
fogja szélitani a burokat, hogy megsza-
bott hataridére tegyék le a fegyvert.

Zold szasz dolgok.

Brass6, szept. 17.

Csoda ,tortént : a fekete zolddé, mér-
ges zolddé lett. Micsoda szinvegyiilék ered-
ményezhette ezt ? A sdrga irigység, kajan-
sag 6s elfogultsig.

De hagyjuk a képeket, rejtvényeket :
beszéljiink magyaros nyiltsaggal. A Kr.
Tageblatt czimet visel6 szdsz nyomtatvany
megirigyelte a zold szdszok szécsovének, a
Kr. Ztg.-nak babérjait, kiforditotta tehat
tisztes fekete redingotjat, s zold liberidt
formalt bel6le. S most ezen urasidgi ina-
soktol levetett liberidban nap-nap utdn ki-
tiinteté kegyességgel ront nekiink. Ugy
tesz, mint mikor a falujaba visszakeriilt
urasdgi inas henczeg, s urnak képzeli ma-
git, mindent fittymal, kiesinyel, minden-
be belekot. R

Es ezt mi nem is csoddljuk. Attéla
pereztl kezdve, hogy a Kr. Tageblatt a
zold hébortok uszélyhordozé lakajjava sze-
godott, sziikségképpen be kellet kovetkez-
nie a fiezkdndozdsnak.

Be is kovetkezett. De a Kr. Tageblatt
rovaséra. Ugy van, mert az elfogultsig
zold kode meghomédlyositd szemeit : tobbé
mér nem tud tisztdn latni. Szinvakks lett :
mindent feketének lat, s mindent be akar
feketiteni. Csakhogy a fekete korommal
sajit magdt mdzolja Gssze, s a sajat zold
liberidjén ejt vele kitakarithatatlan fol-
tokat.

Ez azonban 6t ugy latszik nem igen
aggasztja. Nem banja, ha liberidja pecsé-
tes, foltos is lesz, hiszen akkor legaldbb :
a kiilsé a bels6vel egyforma lesz!

llyen kormozasi széndékbol kifolyo
kirohandst intéz a Kr. Tageblatt mult heti
egyik vezérezikkében alapunkban lekozolt
oPesti Hirlap“ czikke, ,Kronstadt“ ellen.
Koszonjiik, hogy a ,német Globus“ sza-
méra megérokitette a ,Pesti Hirlap“ alta-
lunk is kozolt czikkének puszta igazsigait.
Koszonjiik, hogy e czikk leplezetlen igaz-
mondédsainak megértését lehetévé tette az
— elfogulatlanul gondolkozé szészoknak.

Ks éppen ezért, halab6l, nem iitjik
agyon a forditas elé figgeszteit elfogult,
z6ld, éretieniil zold kirohandst. De nincs
is ra sziikség, hogy mi csapjuk agyon.
Agyon csapta az mar magamagat.

Azonban egy-két pontra még is csak
reflektdlunk,

Nagyon téved a tisztelt Kr. T., ha
azt olvassa ki a ,Pesti Hirlap“ czikkébél,
hogy a helynevekrél sz6l6 1898 : 1V. t.-cz.
czélja erdszakos magyarositas. Igenis elis-
merjiik, hogy czélja a magyarositis is, de
oz jogos 68 nem erdszakos czél, mert alapul
eljardsaban a toriénelmel s a méltdnyossa-
ot veszi, '

Ez a torvény ép oly kevéssé ,mézes
madzag®, mint tobbi torvényeink. Csak-
hogy éppen a zold szdszok azok, a kik
nem tudnak a méllanyossdg, jog és toriéneti
igazsag 4llaspontjara helyezkedni. Nem
méltdnyoljik, hogy Magyarorszdgban min-
den varosnak, kozségnek egy neve, magyar
neve kell hogy legyen; nem akarjak beldtni,
hogy joga van az éllamnak erre, annyival
is inkdbb, mert Klio adatai is mellette al-
lanak.

Az elfogultsdg zold szemiivegén &t
persze nem vehetik észre, mint pompézik,
ragyog az igazsadg s a jog fényes napja..

Nagyon téved a Kr. T. tovdbbs, ha
azt hiszi, hogy az dltala oly szérnyen meg-
kritizalt czikkel akar a ,Pesti Hirlap“, akéar
a mi lapunk a magyarsignak nem telje-
sitett szolgalatot. Ismételjiik : szornyen té-
ved, mert a jelzett czikk igenis tett a ma-
gyarsagnak szolgalatot, mert : leleplezte a
settenkedést, az Olalkodast, a furfangos
z6ld intrikdt. Az pedig barkire nézve is
szolgdlat teljesités, ha alattomos ellenfelét
ledlezazzak. Egyébb szolgilatraa magyar-
sagnak sziiksége nem volt, és igy sem a
,Pesti Hirlap“, sem a mi lapunk
egyéb szolgdlatot nem is akart teljesiteni.
Hogy pedig azt, a mit czélzott, elérte, bi-
zonyitja az onok ficzkandozésa, mi arrdl
tesz tanusagot, hogy : eltaldltuk a bibit.

* *

*

A véltozatossdg gyonyorkodtet. Csap-
junk azért 4t kissé a brassoi zoldekt6l a —
bukaresti zoldekhez.

Bzek a jé6 urak nagyon megneheztel-
tek rednk, hogy : grand sorozéssel egybe-
kotott iilésezésiiket s az ,ifju Ludwig Roth-
hoz“ intézett tidvozlé iratukat kells érté-
kére merészkedtiink leszéllitani.

Sajndljuk ugyan, hogy a jo urak so-
hasem keresett baritsigat elvesztettiik, de
meég jobban, hogy e j6 urak meg a — fe-
joket vesztették el.

Nagyképii hoskodéssel a biztos tavol-
bol kioltik kigyé-nyelveiket Magyarorszag
felé, s ,hallatlan igazsagtalansignak® merik
nevezni a m. kir. iigyészseg eljarvdsat a Liud-
wig Rothos izgaté képeslevelezélapok el-
kobzasat illetéleg. Hogy a bukaresti zold
szaxok ilyen arczatlanok azon nem eso-
dalkozunk, de hogy a ,Kroustadier Tage-
blatt“ ily hallatlan pimaszsdgnak helyet
merészel adni, az mar még is csak sok.
Sok a tobbnél, s mélté a m. kir. Gigyészség
kitiintetd figyelmére! A mibe részinkrél a
legmelegebben ajanljuk.

De térjink vissza az oldhorszagi in-
séges évek nyomait magan hord6 bukares-
ti zold nyilatkozatra, mely a Kr. T. haséb-
jain éktelenkedik, s hagyjuk kissé pihenni
a Kr, T.-ot, ugy is mindjdrt megint rea
keriil a sor.

A torvényt nem akarjuk magyaraz-
gatni, mert hidba is tenndk, azt azonban
felvildgositaskép megsugjuk a “bukaresti
zoldeknek, hogy : a hazadrulé dicséitése oly
biin, mely soha sem c¢viil el, még a biinds
holta wtan sem !

- A bukaresti zoldek czifolni igyekezd
nyilatkozatdnak tobbi pontjai oly kiesi-
nyesek, hogy azok folott egész nyugodt
lélekkel napirendre térhetiink, de mégis,
nem &llhatjuk meg, hogy el ne mosolyod-
junk a nyilatkozat 4. pontjdnak olvasdsa-
kor. E pont ugyanis azon allitdsunkat akar-
ja megdonteni, melyszerint: a bukaresti
német kolénidk a szdszok gyiilésén nagyon
gyongén voltak képviselve,

Lebetetlen e pontnil a szdnakozés,

és még inkdbb a guny hahotéjat vissza-
fojtanunk. Es ez a hahota ecsak kisebb
részben sz6l a bukaresti zoldeknek ; a na-
gyobb dézis a Tageblattnak jut. De hit
hogy is ne, hiszen mi dllitdsunkat a Kr.
Tageblatt tuddsitasabol vettiik, s ime most
a Kr. Tageblatt indirekte sajat magét is
megakarja czéfolni, esakhogy nekiink iga-
zunk ne lehessen.

Logikatlan, komikus fogas, meggon-
dolatlan — o6ngyilkossdg, melyhez Kund
Abigélként a fegyvert enyelegve nyujtja a
bukaresti z6ld nyilatkozat, s a Kr. T. pe-
dig kapja és — agyoupuffantja magit.

Requiescat in pace!

Virgacs.

Stephan: Ludvig Roth.

Brass6, szept. 17.
IL

Stephan Ludwig Roth, az 1849-iki
,vértanu®, aki foldldozta magit — lega-
l4bb a szdszok igy mondjak — népének jo-
gaiért, de a ki maga egész utolsé pillana-
taig tiltakozott az ellen, mintha ¢ valamit
is tett volna a hatalom, a magyar nemzet, a
szentesilett tovvények ellen, nemzeti méartirrd
novekedett a szdszokndl s mint ilyen, a
nemzetiségi torekvésekben, olvasékényvek-
ben és képes-levelezGlapokon igen alkal-
mas médiumnak bizonyult a magyarsig
ellen valé tiintetésre, s a magyarok bosz-
szantdsara.

Ezt a kedvez6 koriilményt a szészok
alaposan kihaszndljak. Még benniinket is
belehajszoltak abba, hogy egy kicsit fog-
lalkozzunk Roth Lajossal. A Tageblatt
ugyanis azzal vddolta e sorok irgjat, hogy
Rothrél nem tud egyebet, mint hogy ,Ko-
lozsvaron megl6ték*, Oberth és Roth vi-
szonyarol pedig csak annyit, hogy Oberth
verset irt Rothrol. Ennek a védnak lehe-
tett volna valami alapja, ha az a czikk, a
mibe laptirsunk belekétott, Roth Lajos-
nak lett volna szentelve. De az a buka-
resti szdsz tiintetéknek s a hédlafelirattal
megtomjénezett Oberthnek szélott. Abban
a czikkben pedig éppen azt akartuk meg-
bizonyitani, hogy a tiintetéket is, Oberth
urat is nagyon jol ismerjik. A mi pedig
roth Lajost illeti, most utélag hidba mon-
danék, hogy bizony az 6 szereplését is is-
mertiik, sét egyéniségének nem egy kivi-
16 vondsat méltdnyoltuk, a Tageblatt nem
hinné el nekiink soha. Nem is mondjuk
tehdt, s megelégsziink a lapunk mult sza-
maban tett kozlésekkel, nem azért, hogy
oismereteink“-et fitogtassuk, hanem, hogy
a jovében egyetlen brasséi magyar se vd-
doltassék azzal, hogy nem ismeri Roth
Lajost.

Ime az 6 alakja még egyszer nagy,
de jellemz6 vondsokban :

Roth sokat tanult, sokat tudott, so-
kat tervelt, sokat dolgozott, sokat terem-
tett is. Mindezt a sajat nem csekély am-
biczidja, de féképpen sajat szdsz népének
érdekében. Természete inkdbb szelid és
békés, mint szilaj, szenvedélyes. Mint sti-
liszta egyixe a legjelesebbeknek, akinek
hatalmaban van a német nyelv, a kolt6i
fordulatok minden szépsége. Templomi sz6-
noklatai lendiiletesek, meghaték és tartal-
masak, néha kevésbbé valtozatosak, s e
miatt unalmasak is. Mint pap szeretettel
gondozta hiveinek lelki ligyeit, s6t mi i6bb,
anyagi érdekeiket is. Jé pap volt, aki nem-
csak holtdig tanuli, hanem holtdig szere-
tettel gondozta a szegényeket. Az ember-




Sy

LK PR

bardti szeretet ndla nem frazis volt, mint 1
ma a szaszoknal, akik gyiilolik a katholi-
kust és zsidét, mas vallasuaknak masféle
mértékkel mérnek, a cselédjeiket sok he-
lyen éheztetik, hanem eleven érzés, maga-
val ragadé ihlet, mely 6t sajat tajanak ha-
taraig szép tettekre lelkesité. Azon a hata-
ron tul kezd6dik Rothnak is, mint minden
mas szasznak a végtelen ounzése. ,Min-
dent a szdsznak, semmit mésnak. Mindent
kovetelni, semmit sem adni.* Ugyanazok
a jelszok nagyban, mint amit Roth a szdsz
gazdak fillébe mondott: ,sokat szerezni,
keveset kolteni.“ Amikor mésrél volt szd,
mint 6nmagdardl és a szaszokrél, Roth meg-
sziint igazdn nemes, igazan szelidlelki, iga-
zan hazafias lenni. A ;Spachkampf*, melyet
Roth 1843-ban irt meg, s védekezése a
wiirtenbergi svabok betelepitése alkalmé-
valymondott felkoszontsjeért, melyben tilta-
kozik az ellen, hogy birdi magyarok vagy
magyar befolyas alatt allok legyenek, s
kijelentése, hogy ,én a német partot,
vagy bdtran mondhatom, az osztrak
partotképviselem,” minden ma-
gyar embert folment attol, hogy 6t politi-
kai tekintetben, s a magyarokkal, a ma-
gyar nemzettel szemben G&szinte Gnzetlen
és lojalis eljardsunak tartsa.

»A hazaszeretet csak ott lehet erds
és fejléds, ahol minden egyes az egé s z-
ért munkdal s a bol a haza altaldnos
jollétét mindenki egyforman szivén hor-
dozza.“ Ezeket nem mi mondjuk, nem is
grof Széchenyi Istvan, hanem — Oberth
Y¥erencz a Rothrol irt konyvében. Mekkora
amitds, mekkora szemfényvesztés ilyen
jeszéval — Rothnak a palydjat s a szisz
nép torekvéseit bevezetni ! Mintha Roth-
nak nem minden lépése bizonyitand, hogy
»8Z egész“ nem Magyarorszag, nem is
Erdély, hanem a darabka ,szdsz nemzet,”
s a haza ,dltalanos jolléie“ a mit minden-
kinek a szivén kell hordoznia, az, hogy a
szészok gazdagodhassanak, gyarapodhas-
sanak — masok rovasara.

Roth |sokat tett a szaszok iskolaii-
gyeért, kozgazdasigi haladasiért. Ezért
halat és elismerést érdemel nemecsak
a szdszok, de a magyarok részérol is, mert
a magyar a szaszok virdgzasat a haza
javanak tartja. Iirdemeit azonban nem
minden szdsz ismerte el annak idején. Igy
sok ellensége volt a szdszok kozt is a
svabok bekoltoztetése miatt, a mely ku-
darczal vég6édott, s amely miatt még ma-
guk a csalodott svabok is hazug igéretekkel
vadoltak Rothot. Mindez azonban az 6 re-
formatori tevékenységét, kivalésagat a
szaszok kozt nem csokkenti, s6t a democ-
rata, széplelki, humanus és tehetséges
férfiu el6tt, mig a politikai térre 4t nem
csap, mi is meghajijuk elismerésiink zasz-
lajat, tovabb ,azonban nem kovetjik a
szaszokat sem az elismerésben, sem a
megitéléshen. S6t még annyira sem tudunk
Rothtal, a politikussal, az izgatéval, a ,, mar-
tirral” stb., rokonszenvezni, hogy még
Oberthnek a versét Rothrol a Reimes-féle
foldrajzban (vagy tan egyebiitt is) csoppet
sem ldtjuk szivesen, s mint a képeslevele-
zOlapokat, ezeket is el kel tuntetni, még pe-
dig minél elobb. Mert igaz, hogy rossz a
vers, de mégis ,Istennél a boesdanat, biin-
ért irgalmazds; csak egy mit nem bo-
esdt meg : a haeadrulas

Brassé, szept. 17.

— Személyi hirr Hiemesch Fe-
rencz polgdrmester ma kezdte meg hat
heti szabadsdgit. A polgdarmesteri teendd-
ket a jelzett id6 alatt Alesius Oszkar
varosi tandesos fogja végezni. A

— Varosi kozgyiilés. Brassé viros
képvisel6 - testiilete f hé 19-én, esetleg
20-4n d. u. {3 6rakor rendes kozgyiilést
tart a fandcshdz iléstermében. A napirend
21 pontbdl 4ll.

— Palyazat. A brasséi pénzigy-
igazgatésagnil pénziigyigazgatié-helyettesi

alldsra  palydzat van kiirva. Palydzati
hataridé két hét.

— Erdekes estély. A brasséi unitd-
rius egyhdzkozség javara oktober 7-én érde-
kes miisorbdl 4116 estélyt rendeznek. A
miisort legkizelebb hozzuk.

— Szerelmi drama. Brassdban.
Hérom f6vérosi lap, u. m.a ,Pesti Hirlap“,
a ,Budapesti Naplé“ és a ,Magyar Hir-
lap®, hosszabb kozleményt hoz vasdrnapi
szaméban egy Brasséban mult szombatra
virradélag megtortént szerelmi dramérol.
Az aldbb olvashaté tragikus kozlemény-
hez csak annyi megjegyzést fliziink, hogy
az Brass6ban meg nem tortén t,
legfeljebb megtorténhetett volna. A hir
maga a kovetkez6: ,Szombaton reggel a
brassoi, Hattyu*-fogadé egy szobdjaban egy
szerelmes par holttestére talaltak. Mérget
ittak, mert nem lehettek egymésé. A min-
dennapi szerelmi dramdk sablonjatél az
ovék csak abban kiilonbozik, hogy a sze-
relmespar tulajdonkép csak a férfi nagy-
zési mdnidjanak s hazugsdginak lett dldo-
zata. A férfi beleszeretett egy lednyba,
aki egy eldkel6é keresked6 csslddnak volt
a tagja. Lehet, hogy szégyelte foglalkoza-
sat, avagy hogy a esaladban anudl kony-
nyebben megkedveltesse magat, alnéven
és doktori czimmel mutatkozott be. Rovi-
desen sikeriilt is neki nemcsak a lany sze-
relmét, de a sziilék rokonszenvét is meg-
nyerni. A fiatal 4ldoctor boldogsdganak
mér semmi egyéb nem allta utjat, csak az
a nagy hazugsdg, aminek a segitségével
befurakodott a csalad bizalmaba. Ennek a
paldstoldsa azonban nem sikerilt s a ha-
zudozé embernek a szil6k kiadtdk az ut-
jat. De nem ugy a ledny, az nem a czi-
met, de az embert szerette s meg tudta
bocsatani — a nagy szerelemmel indokolt
hazugsdgot. A sziilok ellenezték az él6k
egyesiilését s 6k megtaldltdk az egyesii-
lést a haldlban. A regény ugy kezdddott
hogy B auer Henrik bécsi sziiletésii iigy-
nok, aki 1891-ben sok addssdga miatt
mondott le tissti rangjarél, a tavaszszal
uizleti korutjaban meglatta B ob s Augusz-
tindt, egy ottani elékel6 illatszer kereske-
do 19 éves leanyat. Szerelmes lett bele s
hogy tarsasagaban maradhasson %lnév
alatt, mint dr. Ul lma nn Jdnos mutat-
kozott be a csaladnal. Rovid id6 alatt
ugy a ledny, mint annak a sziiléi is igen
megszerették az al-doctort s mdr a lako-
dalomrél beszéltek, mikor kipattant a titok.
A ledny apja ajtot mutatott Bauernek
hazugsigaért, de a leiny nem tudott le-
mondani réla és inkdbb vele ment — meg-
balni, Strichnint ittak.*

— Hol van a rendirség? Az éjjel
ismét egy oly esst tortént, a mely
fényes bizonyiték a mellett, hogy a mi
kevés szdmu renddrségiink teljesen kép-
telen feladatdnak igazdn megfelelni,U fe r-

BRASBSBOI L APC e WL o =
HIRFK, bach Géza  Kolostor-utezai iizletének
cognae automatdjat nem torték fel ugyan

— mint a multkor — hanem szépen el-
vitté k. Elvitték s a Postaréten ahegy-
oldalba letették, a hol ma reggel megta-
laltak. Ha a fﬁutczé.ban ilyesmi megestk
mi torténhetik a kiilvérosokban.

— Bistritz—Hermannstadf. A zoldsza-
szok Brassé példdjat kovetik Beszter-
czén és Nagyszebenben is. A
beszterczei varosi testiilet ugyanis a vé-
ros elnevezésének iigyében két magyar
képvisel6 kivételével egyhangulag ki-
mondta, hogy ragaszkodik arégi Bistritz
névhez és mell6zi a Besztercze elnevezést.
Nag yszeben viros képviselotestiilete
pedig szombati iilésén a viros nevét ille-
toleg torténeti és jogtorténeti, valamint
polgéri és katonai kormdnyzati szempon-
tokbol meritett megokoldssal elhatdrozta,
hogy a véros eddigi hivatalos neve H e r-
mannstadt, a jovében is fentartassék.

— Szaszaink nem akarnak kivando-
roini. Erdélyi szdsz lapok hirt adnak réla,
hogy legkizelebb elldtogat a szasz vidé-
kekre egy Kahlden nevii aur, a porosz-
pozeni gazdasdgi kamara asszintense, még
pedig azzal a czéllal, hogy e gazdaségi
kamara megbizdsabol a szdsz parasztokat
és munkdsokat rabeszélje a Po-
zenbe valé kivandorldsra. Egyik
szész ujsag ezt akovetkezs megjegyzések-
kel kiséri: ,Sajndlatunkra kénytelenek va-
gyunk dr, Kahlden ur misszi6ja ellen dol-
gozni, noha becsiilni tudjuk annak nagy
jelent6ségét, hogy a német elem nehéz
kiizdelmét a lengyelség ellen uj ertkkel
lassak el. Mi tehat felszélitjuk mindazo-
kat a szaszokat, akik Kahlden urral érint-
kezésbe léptek vagy lépni fognak, hogy
mondjak meg nekihogy egyenesen beleiit-
kozik népérdekeinkbe a kivdndorlds elémoz-
ditasa. Nekiink szaszoknak ellenkezéleg siir-
gos sziikségiink van uj német elemek bevén-
dorlésara és mar tobb mint félszazada,
hogy ezen faradozunk. Egyébirant a ve-
szély nem nagy. Kahlden urnak taldn
mér megindult = ujoncozésait nem fogja
nagy siker kisérni parasztjaink kozott.
Amint ugyanis értesiiliink, a munkds vi-
szonyok Pdzenben, ahol a feudé.hs nagy-
birtokossag uralkodik, mér ‘az igénytelen
lengyel munkésokra nézve is nyomorultak,
a német munkésokra nézve éppen elvisel-
hetetlenek. Hogy azonban Kahlden neta-
lan helyteleniil informélnd parasztjainkat,
azt teljesen kizdrtnak tekintjiik, hiszen
Kahlden ur egy német hatésdg megha-
talmazottja.“ —_Ez a nyilatkozat mutatja,
hogy az ,ildozott* szaszok éppenséggel

nem taldljak ‘magukat olyan rosszul, mint
ahogy néha hirdetik.

— A kozuti vasutak uj menetrendje,
amely oktéber hé 1-én lép életbe, mar
elkésziilt. Az uj menetrendet lapunk hol-
napi szamdaban kaolJuk

— Hangverseny. A  ydrosi zenekar
szerddn este az Bur6pa szalloda éttermé-
ben jatszik. Kezdete 8 érakor. ‘

— 3Jzasz agitator Ujvidéken. Steinacker

Odon szész agitdtor, a napokban ujvidé-
ken jart, hogy egyrészt a szész eszméknek
propagandat csindljon, mésrészt, hogy a
szerbekkel érintkezési pontokat keressen.
E czélbél folkereste a szerb elokeldségeket,

és néhany ottani német polgart, de ered-
ményt elérni nem tudott, mert a szerbek

értésére adtik, hogy a szdszokkal semimi
kozos akczidt mem kezdemek, Krre azutin
Steinacker ur, latvén, hogy szdméra Ujvi-
déken nem terem babér, amily hirtelen
jott, olyan hirtelen tdvozott.
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Szdm 5822/1900 tkv.

rverési birdetmény kivonat,

A fogarasi kir. jarasbirésdg mint telekkonyvi hatésig koz-
hirré teszi, hogy a Ratiu Janos végrehajtatonak Cocdn Avisi-
tom végrehajtast szenvedd elleni 260 fri. tékekovetelés és ja-
rulékai irdnti végrehajidsi ligyében a fogarasi kir. jarisbirosag
teriiletén 1év6é Fels6 Szombatfalvin fekvé a felsé szombatfalvi
211 sztjkvben 1142/1 hrsz. 320 kor. 1464 hrsz. 50 kor. 1616
hrsz. 14 kor. 1867 hrsz. 22 kor, 1915/2 hrsz. 26 kor. 2089 hrsz.
10 kor, 2508 hrsz. 22 kor. 2726 hrsz. 16 kor. 4356 hrsz. 10
kor. 4364/2 hrsz 2 kor. 4648/2 hrsz. 2 kor. 4649/1 hrsz. 2 kor.
5466 hrsz. 8 kor. 55568/2 hrsz. 6 kor. 5600/1 hrsz. 12 kor. 6044/1
8 kor. 6063|1 hrsz. 8 kor. 6064 hrsz. 8 kor. 6069 hrsz 8 kor.
6421 hrsz. 50 kor. 69531 hrsz. 10 kor. 69601 hrsz. 10 kor.
72292 hrsz. 14 kor. 78142 hrsz. 6 kor. 81541 hrsz. 8 kor.
8306/2 hrsz. 18 kor. 879412 hrsz. 6 kor. 8357 hrsz. 6 kor. 9018
hrsz.10 kor.9198 hrsz.8 kor.9087/1 hrsz 8 kor. 9691|1 hrsz. 8k.
10142 hrsz. 8 kor. 101602 hrsz.2 kor. 112132 hrsz. 8 kor.
114072 hrsz. 8 kor. 11512 hrsz. 22 kor. 11604 hrsz. 8 Kkor.
11630)2 hrsz. 8 kor. 11700 hrsz. 24 kor. 121481 hrsz. 4 kor.
12169 hrsz. 14 kor. 12178 hrsz. 7 kor. 122272 hrsz. 6 kor. 12235 1
2 kor. 12328|2 hrsz. 12 kor. 12932 hrsz. lb kor. 12961 hrsz. 6
kor. 129651 hrsz. 4 kor, 13217 hrsz. 8 kor. 13296 hrsz. 10
kor. 13453 brsz. 10 korondban az arveréstezennel megallapitott
kikidlltdsi drban az arverést Pokol Sandor késedelmes vevd
veszélyére és koltségere elrendeltetik és hogy a fenebb meg-
jelolt ingatlanok 1900 évi oktéber hé 8 napjan déleltt 9 o6ra-
kor Felsé-Szombatfalva kozségben megiartandd uyilvdnos ar-
verésen a megallapitott kikialtasi aron alol is eladatni fognak.

Arverezni szandékozok tartoznak az ingatlanok beesiranak
100/,-4t készpénzben, vagy az 1881 LX t. cz. 42 §-aban jeizett
arfolyammal szamitott és az 1881 évi november ho 1-én 3333
sz. a. kelt igazsidgiigyminiszteri rendelet 8 §-dban kijelolt 6va-
dékképes értékpapirban a kikiildott kezéhez letenni, avagy az
1881 LX. t. ez. 170§-a értelmében a banatpénznek a birosig-
ndl eléleges eihelyezésérdl kidllitott szabalyszerii elismervényt
atszolgdltatni.

Fogaras, 1900 évi julius hé 11-én.

A Kkir, jé.ré.sbirésé.g mint telekkonyvi hatosag.

Csészar

kir, albiré,

9426900 tan. sz.

Ajanlati hirdetés.

A varosi képviseidtestiilet elhatarozta a Brassoé varos tu-
lajdonat képezJs, Bolgirszeg varos-részben 679 h. sz.(podu-ere-
tutui 103 sz.)alatt fekvé varosi 6rlé malmot mint olyant fel-
hagyni és azt a korilményekhez képest tobb évekre mas ipari
vallalat berendezésére bérbe adni.

Ezen bértargy kedvel6i sziveskedjenek ajinlataikat, a me-
lyekben a feltételek részletesen felsorolandok, keddig folyo évi
oktéber hé 23-aig az alolirt varosi tandacsnal benyujtani.

Brass6, 1900 évi szeptember ho ll-én.

512 (1-3). A varosi tanacs.
SESESESaSESRsASRsaseSESESEsasEsasasasasasasEsasa

Kereskedelmi iroda.

Van szerenesénk a t, kereskeddi vildgnak, valamint a p. t. birtok=- és
ingatlan-tulajdonosoknak tisztelettel jelenteni, hogy

Budapest, V,, Vaczi-korat 14. szam alatt
egy torvényszékileg bejegyzett kereskedelmi irodat

nyitottunk, mely véllalatunk mikodési kiore a kivetkezbkre terjed ki
Sztikségben levo kereskeddk, birtok- és ingatlan-tulajdonesok rende-
Zzése és a kiegyezeshez szukseges kezessegekrol valo gondoskodas,
Jeizdloghitel szerzése, birtokok es ingatlanok vetele, eladasa es el-
oserelése, valamint foglalkozik minden a kereskedelmi szakmaba vago
figyletekkel. Kiterjedt osszekottetéseinkre, valamint sok évi bevalt
szakismereteinkre tamaszkodva 6és a szoliditas legszigorubb elvétdl
vezetietve azen helyzetben vagyunk, hogy a hozzank juitatot megbi=
zésokat legpontosabban es leggyorsabban teljesithetjiik-

§ A KERESKEDELMI IRODA LIPSCHER ES HOROVITZ,

TELEFON.
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Hirscher-uteza 23 sz. a.

levé I emeleti, 3 szobabdl, konyhabol és mellékhelyiségekbdl
4ll6 utczai lakds azonnal kiado. i
B6vebbet ugyanoti. b

Tanoncz leanyok felvétetnek GtOLdsteln B (fiz6 ki-
lonlegességeket készité miihelyében.
Brassé, Kapu-u.28. sz. a.
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Partoljuk 8 honi ipart!

TELMANN BELA
férfi divat szabé.
A legujabb divatszabds . utdn ké-
szit jutd4nyos drak mellett minden
e szakmaba vagé férfi ruhdkat.

Lakads Kapuu 29. (11—15)
~ Munkat a hazai iparosnak]

Tiszta munka.
BY[BI[0ZS1Y sojuvd

hozza, hogy e ho 18-dn, d. e. 9 orakor Buzasoron,

Hazak és haztelkek eladasa.

A brass6i romédn belvérosi egyhdz gondnoksiga tudomdsul
8. sz. 1L

em. fekvs iroddjaban, versenytargyalds utjin, a kovetkezé ha-
zak és héztelkek eladatnak :

a) Lovolde-téren 4. sz. a. 801[] m.5 szobabdl 4116 k6hdz
és kert.

b) Ugyanott 3. sz. a. 855[Jm. kert és fah4iz.

¢) Bardi-utezdn 3 sz.a. fent nevezett telkek mogott, 6287 m.
kert és fahdz.

d) Ugyanitt 432 a. 526(] m. kert.

Ezen telkek egymds mellett fekiidvén egy egész come-

plexumot is kepezhetnek alkalmasa hazak vagy villik épitésé.

(1—2) A gor. kel. egyhdaz gondnoksigar
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Tobb raktarhelyiség Ki-
adé a Lazarféle Kolostor-

uteza 19, szamu haz udva-

=~
2o
[y
&
=

. 507 (1—2)
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Tisztelettel étresitem a n.
é. kozonséget, hogy Kolostor
u. - 28 8z a.
WA szenben

bécsi és parisi flizo k-
lonlegességek szamara

mihelyet nyitottam, hol ajour-
batist seintur- szoptaté hdzi és
kerékpar fliz6ket nem kiillonben
K ‘# lesiegyenesitket minden for-
' maban mérték szerint készitek.
Szives megrendeléseket
kérve, maradok a n. é. kozon-
ség szolgalatara
4 Goldstein B.

(328) - Javitasokat ~elfogadok.

TR T R MR M.

a templommal
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Clayton & Shuttieworth o

mez8gazdasigi gépgyirosok @ Budapest Yeu-kirdt
4ital a legjutényosabb drak melistt ajénitatnak:

Loeomobu és gdacsép‘dgép-készletek ¥ ';*::.;‘.,:"""-
wovdbbé |Arghny-esépligépak, wldzlr:o::gwk tisztité-rostdk, kenkolyondk, knnub-
aratégépe.

nagyljtdk, borenkk.

wGoiumbia-Drill*

legjobb sorvetSgépek,
sxeoskavagok, répavigik,
kukorieza-morzsolék,
dartik, OriS-malmok,
ogyctames noxbl-skiék,

Réesletes drfegyndheh hivd-
watrs kq:u Bérmembos
ldetnak.

Lincolni t8rzsgyérunk a vildg legnagyobb
locomobil- és csépldgépiyéra.

Laptulajidonos Trattner H. Nyomtatja és kiadja » ,Brasséi Lapok“ nyomdija.
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